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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu'il refléte
bien ’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
&tre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@ Bulletin de la CEI
Publié trimestriellement

@® Rapport d’activité de la CEI
Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IE C sources:

@ 1EC Bulletin
Published quarterly

@® Report on IE C Activities
Published yearly

@® Cdtalogue des publications de la CEI
Puyblié annuellement

Termipologie utilisée dans la présente publication

Seul sont définis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présenfe publication.

En ¢e qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportdra a la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique International (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitfes séparés traitant chacun d’un sujet défini, 'index gé
ral etallt publié séparément. Des détails comple
peuver]t étre obtenus sur demande.

SymlI)les graphiques et littéraux
Seu |
inclus [dans la présente publication,

Le fecueil complet des By
la CE[ fait I’objet de

Les [symboles litté
font 1objet de la Publica

Autrds publicatiens\de\la
Coml

L’afte
qui érjumere e :
Comilé d’Etudeésqui a établi la présente publication.

@ Catalogue of IEC Pyblica
Published yearly

se of this publication

ferred to IEC Publi-
Vocabulary (I.E.V.),

g hapters each dealing
field, the General Index peing published as a
Full details of the LE.V. will be supplied

phical and letter symbols

Only special graphical and letter symbols are included in
this publication.

The complete series of graphical symbols approved by the
IEC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs apprgved by the TEC are
contained in IEC Publication 27.

Other TEC publications prepared by|the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to re inside of the back
cover, which lists other I EC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the presenf publication.



https://iecnorm.com/api/?name=5a43fd3bb3dbd0732af9ab4f460d7e2f

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

(affiliée & I'Organisation Internationale de Normalisation — 130)
RECOMMANDATION DE LA CEI

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

(affiliated to the International Organization for Standardization — 150)
IEC RECOMMENDATION

Pabiication 335-18
Premigre édition — First edition

1974

RN Y%
Sécurité des appareils électrodome s gha S

Directives pour la sécurité des appareils a mote ament magnétique,
alimentés par batterie, pour usages domestiques etanalogues, efleurs ensgmbles chargeurs et batteries -

Safety of

Guidelipes for the safety of
or housed imi
AN

riven and magnetically-driven appliances
heir charging and battery assemblies

Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni utilisée sous No part of this publication may be reproduced or utilized in any

quelque forme que ce soit et par aucun procédé, électronique ou méca- form or by any means, electronic or hanical, including photocopy
nique, y compris la photocopie et les microfilms, sans I'accord écrit de I'éditeur. and microfilm, without permission in writing from the publisher.

Py

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale
1, rue de Varembé

Gendve, Suisse


https://iecnorm.com/api/?name=5a43fd3bb3dbd0732af9ab4f460d7e2f

—_ 2 —

SOMMAIRE

Pages

PREAMBULE . . + + v v v v e o v et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 4

PREFACE 4

REMARQUES . 6

INTRODUCTION 6
Articles

1. Domaine d’application . 6

2. Dgfinitions . . . . . . . . . 6

" 3. Prescription générale . 8

néralités sur les essais 8

10

10

10

10

10

10

10

12

12

12

12

14

14

14

14

16

18

. 18

18

18

20

26. Bornes pour conducteurs eXternes . . . . . . . . % . e e e e e e e e e e e e e e e e 20

27. Dispositionsenvue delamisealaterre . . . . . . . . . . ..o Lo L / C 22

28. ViS €t COMNEXIONS . « v v+ v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 22

29. Lignes de fuite et distances . . . . . . .. . . . ..o oo 22

30. Résistances a la chaleur, au feu et aux coufahts de cheminement . . . . . . . . . . . . . . . .. 22

31.Protectioncontrérlarouille 22

FIGURES « v v v e v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 24

Note. — Dans la présente recommandation, les caractéres d’imprimerie suivants sont employés:
— Prescriptions proprement dites: caractéres romains.
— Modalités d’essais et définitions: caractéres italiques. -
— Commentaires: petits caractéres romains. .


https://iecnorm.com/api/?name=5a43fd3bb3dbd0732af9ab4f460d7e2f

FOREWORD
PREFACE
EXPLANATORY NOTES

INTRODUCTION .

Clause

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

FiGUREs

1. Scope
2. Definitions
3. General requ
4. General note
5.

6. Classification
7. Marking

8. Protection ag]
9

. Starting of m|

N S

CONTENTS

.......................................

Rating . .

Input and cuj
Heatiﬁg ..

Operation un|

Radio interfe

Moisture resi

Insulation registance, leakage cf

Overload pro
Endurance
Abnormal op
Stability and
Mechanical st
Construction
Internal wirin
Components

Supply conne

rement

pinst electric shock
ptor-operated éxppliances

rent

Fence suppression .

btance

bration .

ctionand external flexible cables and cords

Terminals for

Provision for earthing
Screws and connections

Creepage distances, clearances and distances through insulation

Resistance to

Resistance to

................................

on tests

...........................
............................

ection

external conductors

heat, fire and tracking

rusting

Note. — In this recommendation, the following print types are used:
— Requirements proper: in roman type,

— Test specifications: in italic type.

— Explanatory matter: in smaller roman type.


https://iecnorm.com/api/?name=5a43fd3bb3dbd0732af9ab4f460d7e2f

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Directives pour la sécurité des appareils 2 moteur et a entrainement magnétique, alimentés
par batterie, pour usages domestiques et analogues, et leurs ensembles chargeurs et batteries

PREAMBULE

tés d’Etudes ou sont

1) Les|décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions technique :
ible un accord inter-

repilésentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans ls
natipnal sur les sujets examinés.

2) Ces|décisions constituent des recommandations internationales et sont agréges & pax les Sonrtés nafionaux.

3) Dars le but d’encourager I’unification internationale, la CEI exprime 1€ b
régles nationales le texte de la recommandation de la CE]J, dans la A Sqdith ibnales le permettent. Toute diver-
gende entre la recommandation de la CEI et la régle nationale ¢gérresponda it, ible, étre indiquée en
ternpes clairs dans cette derniére. . ‘

4) La €CEI n’a fixé aucune procédure concernant le marqua > i ’ i iljté n’est pas engagée
quapd il est déclaré qu’un matériel est confo: 2 p

La présente publication 4 appareils électro-

domestiques.

Des|projets furent dis . A la suite de cette
derniéfe réuniou@n 2 61(Bureau Central)52, fut soumis a I’approbdtion des Comités
nationaux suivant M Re oiden décembre 1972:

Les|pays suivants se\so ¢s eXplicitement en faveur de la publication:
Japon
Pays-Bas
Portugal
, Roumanie
Etats Unis d’Amérique Royaume-Uni
France : Suede
I—Tnngrip Sunisse.
Israél Turquie
Italie , Yougoslavie

La présente publication doit étre utilisée conjointement avec la Publication 335-1 de la CEI: Sécurité des appa-
reils électrodomestiques et analogues, Premiére partie: Reégles générales, avec laquelle elle constitue une directive
pour la sécurité des appareils & moteur et & entrainement magnétique, alimentés par batterie, et de leurs ensembles
chargeurs et batteries. ~


https://iecnorm.com/api/?name=5a43fd3bb3dbd0732af9ab4f460d7e2f

5 —

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Guidelines for the safety of battery-powered, motor-driven and magnetically-driven appliances
for household and similar appliances and their charging and battery assemblies

FOREWORD

1) The formal decigions or agreéments of the IEC on technical matters, prepared by Technical Compfitee ich e Wational
Committees havihg a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an intergatidpakconséasus\of opjnion on

the subjects dealf with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted t sense.

t of the

3) In order to pron
recom-

IEC recommend
mendations and

4) The IEC has no an item

of equipment is

This publicati pctrical
Appliances.

Drafts were digcussed at thg mee 3 3 s latter
meeting, a new dfaft, docu 3 ; Bmitted to the National Committees for approval under
the Six Months’ Rule in Decewbe

The following 7 of publication:

Romania
South Africa
(Republic of)
Sweden
Switzerland
Turkey
United Kingdom
Netherlands United States of America
Portugal Yugoslavia

This publication should be used in conjunction with IEC Publication 335-1, Safety of Household and Similar
Electrical Appliances, Part 1: General Requirements, together with which it constitutes a guideline for the safety
of battery-powered, motor-driven and magnetically-driven appliances and their charging and battery assemblies.
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Directives pour la sécurité des appareils & moteur et a entrainement magnétique, alimentés
par batterie, pour usages domestiques et analogues, et leurs ensembles chargeurs et batteries

REMARQUES

Les articles de la présente publication complétent ou modifient les articles correspondants de la

Publication 335-1

de la (
d’un a
partie
compg
oule ¢

Les

Premigre partie: Régles générales, et des deuxicn
reil. Cgpendant, les appareils & batteries rechs
a dong été rédigée afin de servir de guide potir

. d’établir des régles étant plus grande pour les (peti el
“d’appljcation de cette publigdtion a gt&tmisé a cegroupe W appareils.

Cett]

L’ar
1.1

La preéss pplique aux appareils & moteur et 4 entrainement magnétique, alim|
recharpeable ces domestiques et analogues, dont la puissance n’excéde pas 20 VA et

chargeurs et batteries, forsque la recharge s’effectue en reliant I’appareil ou I’ensemble charge
ensempleehdrgeur peut recharger I’ensemble batterie de un ou plusieurs ensembles moteurs spéc

érales. En I’absence

he de la premiére
tsente publication
modalités d’essai

ts domestiques et
pes et analogues,
que type d’appa-
Cette publication

ique, le domaine

entés par batterie
h leurs ensembles
ir au réseau. Un
fiques.

~ 2. Définitions

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

2.2  Modification

2.2.28 La charge normale pour un ensemble chargeur est la connexion de I’ensemble chargeur au réseau avec
’ensemble batterie et, si possible, avec ’ensemble moteur associé en place, relié¢ a I’ensemble chargeur. La position

de I’ensemble chargeur doit étre celle dans laquelle il est normalement utilisé.

‘La charge normale pour un ensemble moteur est la charge normale donnée dans la recommandation de la CEI

le concernant.
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SAFETY

Guidelines for

S,

OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

the safety of battery-powered, motor-driven and magnetically-driven appliances

for household and similar appliances and their charging and battery assemblies

EXPLANATORY NOTES

The clauses of this publication supplement or modify the corresponding clauses in IEC Publication 335-1, Safety
of Household and Similar Electrical Appliances, Part 1: General Requirements. Where there is no corresponding

clause or sub-clapise in this publication, the clause or sub-clause of Part 1 applies without mgdification as.far as is

reasonable. Where the text of this publication states “supplement’”, “amendment’’ or “‘re

requirement, test|

INTRODUCTION

The testing ang
is covered by IE
quirements, and
type of appliancg
publication has b
ances. Since the
scope of this pul

This publicatid

1. Scepe

This clause of

1.1  Amendment

This publicatio
household and si
accomplished by
may recharge thel

LRI 13

elevant

specification or explanation of Part 1 should be adapted accordingly

ral Re-
rticular

appli-
st, the

ces for
oing is
onnecting either'the appliance or the charging assembly to the mains supply. A charging asembly
‘battery assembly of one or more specific motor assemblies.

2. Definitions

This clause of Part 1 applies except as follows:

2.2 Amendment

2.2.28 Normalload for a charging assembly denotes connection of the charging assembly to the mains supply
with the battery assembly and, if possible, with the associate motor assembly in position and connected to the
charging assembly. The position of the charging assembly shall be that in which it is normally used.

Normal load for a motor assembly denotes the normal load given in the relevant I E C recommendation.
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2.2.45 Complément

Un appareil est une combinaison d’un ensemble moteur, d’un ensemble batterie et d’un ensemble chargeur,
comme décrit ci-dessous:
— Type A: L’ensemble chargeur, I’ensemble batterie et I’ensemble moteur sont combinés en un seul élément et
tous sont a la tension du réseau. '
— Type B: L’ensemble chargeur, I’ensemble batterie et I’ensemble moteur sont contenus dans deux ou trois
éléments qui sont séparables, tout en étant & la tension du réseau lorsqu’ils sont connectés ensemble.
— Type C: L’ensemble chargeur, I’ensemble batterie et I’ensemble moteur sont contenus en deux ou trois éléments
" qui sont séparables. Les ensembles chargeurs et batteries sont a la tension du réseau, mais I’ensemble
moteur n’est jamais & cette tension. L’ensemble moteur ne peut étre connecté a I’ensemble. batterie
que si cet ensemble est completement déconnecté du réseau.

ul élément, mais
sortie vers ’en-

— Typge D: L’ensemble chargeur, I’ensemble batterie et I’ensemble moteur sont cq
I’ensemble chargeur contient un transformateur de sécurité limita
semble batterie & une trés basse tension de sécurité.

— Type E: L’ensemble chargeur, ’ensemble batterie et ’ensemble moteunso s d dleux ou trois €1é-
ments qui sont séparables. L’ensemble chargeur est sép g 3 ies et moteurs et
contient au moins le bobinage d’entrée (primaire) d N £. Les ensembles

— A mbins qu’un élément constituant ne soit sépaxé¢ du résgal pa 4 de sécurité, il est considéng comme étant a la
tensipon du 1éseau.
— L’enkemble moteur des appareils des types A, By
I’int¢rmédiaire de son ensemble chargeur.
— La d
conn

partir du réseau par

peut étre effectuée au moyen d’un cdblg intermédiaire, d’un
type E, au moyen d’un couplage inductif.

3. Pr

L’ar]

4, G4
L’arti

42 C
Sauf des appareils du

type ClefV ensemble moteur et batterie des appareils du type E. ;

L’essai du paragraphe 20.3 est effectue sur un écnantillon separe.
4.8 N’est pas applicable.

4.9 Complément '
Si un dispositif de régulation pour différentes positions concernant la charge et le fonctionnement est fourni et peut
étre mis en fonctionnement par I'usager, I'appareil doit étre ajusté au réglage le plus défavorable.

413 Nest pas applicable.

4.14 Modification

Lorsque la construction le permet, les ensembles d’appareils des types B, C et E sont essayés étant connectés entre
eux, sauf spécification contraire.
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2.2.45 Supplement

An appliance denotes a combination of a motor assembly, battery assembly and charging assembly as follows:

— Type A: Where the charging assembly, the battery assembly and the motor assembly are combined in one unit

and all are at mains potential.

— Type B: Where the charging assembly, the battery assembly and the motor assembly are contained in two or

* three units which are separable, all being at mains potential when connected together.

— Type C: Where the charging assembly, the battery assembly and the motor assembly are contained in two or
three units which are separable. The charging and battery assemblies are at mains potential, but the
motor assembly is never at this potential. The motor assembly can only be connected to the battery

assembly if the latter is completely disconnected from the mains supply.

— Type D: Where the charging assembly, battery assembly and the motor assembly are g0

assembly to safety extra-low voltage.

— Type E: Where the charging assembly, battery assembly and motor assembly a
unfts which are separable. The charging assembly is separable fropf the

and contains at least the input winding of a safety transformer, The

at [safety extra-low voltage only. ’

Figure 1, pagg 24, shows schematic examples of these types.

— The word “unit|’ as used in this specification is used to describe assemblies
- Unless a compopnent is separated from the ‘mains by a safety transforme| i

— The motor assefnbly of appliances of Types A, B, D and
charging assembly.

— The connection|béetween separable charging, battery and p
appliance coupler or, for the charging and battery unit of app]j@ S

3. General reqgirement

This clause of| Part 1 ap

4. General notds on tests

This clause of]

4.2 Supplemen

Unless otherwfse specifie otor assembly of appliances of Type C and the motor and battery asse

appliances of Type E.need not beé tested themselves.

he unit,
battery

br three
mblies
lies are

ES.

rough its

cord, an

mmbly of

y 2 202 0 oL o L
The test Of Sub=ctartse 263 s madeona separate-samprie:

4.8 Not applicable.

4.9 Supplement

If a regulating device for different charging and running positions is provided which can be operated by the user,

the device shall be adjusted to the most unfavourable setting.
4.13 Not applicable.

4.14  Amendment

Where allowed by design, the assemblies of appliances of Types B, C and E are tested while connected to each other,

unless otherwise specified.
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5. Caractéristiques nominales

L’article de la premicre partie est applicable.

6. Classification

L’article de la premiére partie est applicable.

7. Marques et indications

L’artd

71 C

CetE
appare

tificatiqn et le numéro du modele ou la référence du type.

Les
I’indic4
d’ident|

73 N

8. Prg

9.1 M
Cet ¢

10. Puissance et Co

ippareils avec batteries qui sont prévues pour étre
tion, dans le logement pour la batterie, du nom d
fication et du numéro du modeéle ou de la réfé

Pest pas applicable.

tection contre les chocs électriques

L’article de la premidre nartie est anplicable avec 'exception suivante:
r e rr r

greils des types B,

et batterie de ces
h marque d’iden-

ir doivent porter
ou de la marque

batteries.

10.2 N’est pas applicable.

11. Echauffements

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

11.2  Modification

Les essais du paragraphe 11.7 sont commencés avec la batterie déchargée de telle sorte que I’ensemble moteur ne
puisse plus fonctionner sous charge normale & partir de son ensemble batterie.

11.4 N’est pas applicable.

i
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5. Rating

This clause of

— 11 —

Part 1 applies.

6. Classification

This clause of

7. Marking

This clause of,

Part 1 applies.

Part 1 applies except as follows:

7.1  Supplement|

The instructio
shall state which
shall only be ma3
reference. -

Appliances wif

compartment wi
reference of the

7.3 Not applic:

8. Protection aj

This clause of]

This clause of]

9.1 Amendmen

This test is nog ap

10. Input and ¢

th the battery maker’s name, trade mark or identjf
battery.

\ble.

bainst electric shock

Part 1 applies.

Ylies when they are operating solely from their batteries.

irrent

This clause of]

Part 1 applies except as follows:

and E
pliances
or type

battery
or type

10.2 Not applicable.

11. Heating

This clause of

Part 1 applies except as follows:

11.2  Amendment

The tests of Sub-clause 11.7 are commenced with the battery in such a discharged state that the motor assembly no
longer operates under normal load from its battery assembly.

11.4 Not applicable.
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11.5  Modification

L’ensemble chargeur fonctionne a la charge normale et a la tension’ la plus défavorable entre 0,94 fois la tension
nominale minimale et 1,06 fois la tension nominale maximale.

11.6 N’est pas applicable.

11.7 Modification

Les échauffements des appareils des types A, B et D, des ensembles chargeurs et batteries des appareils du type C
et des ensembles chargeurs des appareils du type E sont mesurés dans les conditions suivantes:

Les ensembles moteurs qui peuvent fonctionner directement & partir du réseau au moyen de leurs ensembles chargeurs
sont mis en marche de cette maniére dans les condztzons de charge normale.

L’en
Apré
Pensen
Sil
est intdg
ce parg

emps le plus long.

harge normale et

circuit secondaire
s autres essais de
soient établies.

" La cg

11.8

Lav
nexion
organe.

s pendant la con-
itons, manettes et

12. F
L’arti
12.2 et

124 et
Sont su

tiquement ou qui

13.1.2,13.1%4,)13.1.5%t"13.3 Ne sont pas applicables.

14. Réduction des perturbations radioélectriques

L’article de la premiére partie est applicable.

15. Résistance a Phumidité
L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

15.1 Complément

Les appareils doivent étre protégés contre Phumidité ainsi que le spécifient les recommandations de la deuxiéme
. partie s’y rapportant, & moins que leur construction soit telle qu’ils ne puissent étre utilisés pendant la charge; dans
ce cas, ’ensemble chargeur peut présenter un degré moins élevé de protection contre ’humidité.
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11.5 Amendment

— 13 —

The charging assembly is operated under normal load and at the most unfavourable voltage between 0.94 times
minimum rated voltage and 1.06 times maximum rated voltage.

11.6 Not applicable.

11.7 Amendment

The temperature rises of appliances of Types A, B and D and of charging and battery assemblies of appliances of
Type C and of charging assemblies of appliances of Type E are measured under the following conditions:

Motor assemblies which can be operated directly from the mains supply through their charging assemblies are run
in this manner under conditions of normal load. »

The battery ass

After this charg
is to remain conng
If the charging
is interrupted, an
clause, it is operd,

The latter mentio

11.8 Amendmenyt

The value for t
is inserted into ot
which in normal 1

12.  Operation upder overload conditior

This clause of
12.2 and 12.3 N

12.4 and 12.5 K
to be operated co

13.

This clause of

13.1.2, 13.1.4, 13

bmbly is then charged for the rated charging time or for 24 h, whichever is th¢ long ‘

he permissible temperature rise of pd

se are continuously held.

Part 1 applies as {

ot applic

Part 1
1.5 and 13.3

hand z'n‘

withdrawn from a socket-outlet is

applies except as follows:

Kot applicable.

se or held when the ac
ed for handles, knobs, grips and 1}

circuit
is sub-

Cessory
he like

e liable

14. Radio interference suppression

This clause of Part 1 applies.

15. Moisture resistance

This clause of Part 1 applies except as follows:

15.1  Supplement

Appliances shall be protected against moisture as specified by the relevant Part 2 recommendations unless they
are so designed that they cannot be used while charging, in which case the charging assembly may be of a lower
degree of protection against moisture.
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16. Résistance d’isolement et rigidité diélectrique, courant de fuite (2 froid)
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

16.1 Modification

La vérification est effectuée par les essais des paragraphes 16.3 et 16 4.

Complément

Le terme « masse » dans le présent paragraphe doit inclure les parties accessibles du circuit secondaire, et le terme
« parties actives » doit s’appliquer uniguement au circuit primaire.

16.2 N’ést pas applicable.

16.4 |Modification

La lension d’essai suivante est appliquée entre les parties de I’ensemble c yeau et les circuits

des enfembles moteurs et batteries des appareils des types D et E:

— poyr les appareils de tension nominale inférieure ou égale’a 130 V:

— pour les appareils de tension primaire nominale supérieure & 130 V :B750 V.

17. Brotection contre les surcharges
L’anticle de la premiére partie est applisable™ave

17.1 |Complément

des™borues accessibles doivent étre court-cirguités pendant que
aux; pfescriptions du paragraphe 19.10.

Les lensembles batteries et
les batgeries sont en pleine

icable avec les exceptions suivantes:

appareils des types A, B et D, la vérification est effectuée par lds essais des para-

18.2  |Remplacement ' ‘ .

Si I’ensernble moleur peut Jonclionner direciement sur le réseau 4 iravers son ensemble chargeur, la combinaison
de ces ensembles est soumise & un essai d’endurance comme spécifié dans les régles particuliéres correspondantes de
" la Publication 335 de la CEI Pendant la période de repos, Iensemble chargeur est déconnecté du réseau et I’ensemble
moteur est déconnecté de I’ensemble batterie. ' ’

Si Pensemble moteur ne peut fonctionner qu’a partir de son ensemble batterie, il est soumis a un essai d’endurance
comme spécifié dans les régles particuliéres correspondantes de la Publication 335 de la CEI, connecté & une source
d’alimentation de caractéristiques equzvalentes a celles de son ensemble batterie.

19. Fonctionnement anormal

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

19.1.1 N’est pas applicable.
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16. Insulation resistance, leakage current (cold) and electric strength

This clause of Part 1 applies except as follows:

16.1  Amendment

Compliance is checked by the tests of Sub-clauses 16.3 and 16.4.

Supplement

The term “body”” in this sub-clause shall be considered to include the parts of the output circuit which are accessible
and the term “live parts> shall be considered as applying to the input circuit only.

16.2 Not applicgble

16.4 Amendmen

The following tdst voltage is applied between the parts of the charging assembly conne
of the motor and Rattery assemblies of appliances of Types D and E:

— for appliances
— for appliances

17. Overload protection
This clause of Part 1 applies except as follows:

17.1 Supplement

Battery assemb
charged and shall

18. Endurance

This clause of ]

18.1.1 Amendms

For motor asse
and 18.6.

18.1.2 Not appl

18.2 Replaceme

ins an

with a rated voltage up to and including 130 V: 2 500 V,
with a rated input voltage above 130 V up to and including 2

ies and battery circuit, short-circuited while the batteriesa

comply with the require

ircuits

e fully

bs 18.2

If the motor assembly can be operated directly Jrom the mains supply 1hrough ils charging assembly, The combination
of these assemblies is subjected to an endurance test as specified in the relevant particular requirements of I1EC
Publication 335. During the rest period, the charging assembly is disconnected from the supply and the motor assembly
is disconnected from the battery assembly.

If the motor assembly can only be operated from its battery assembly, it is subjected to an endurance test as specified
in the relevant particular requirements of 1EC Publication 335, connected to a supply which has equivalent charac-

teristics to its bat

tery assembly.

19. Abnormal operation

This clause of Part 1 applies except as follows:

19.1.1 Not applicable.
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19.1.2  Modification
Le paragraphe 19.9 est applicable dans tous les cas.

Si P'ensemble moteur peut fonctionner directement sur le réseau é travers son ensemble chargeur, les essais des para-
graphes 19.7 et 19.11 sont applicables, comme spécifié dans les régles particuliéres correspondantes de la Publica-
tion 335 de la CE

Si Pappareil comporte des éléments constituants tels que dispositifs a semi-conducteurs, condensateurs, résistances
ou bobines d’inductance, le paragraphe 19.101 est applicable.

. Un ensemble chargeur et batterie est considéré comme prévu pour usage sans surveillance.

19.1.4  Pendant les essais des paragraphes 19.7, 19.9 et 19.101, | “appareil doit satisfaire aux prescriptions mentionnées
aux paragraphes 19.9 et 19.10 avec une exception concernant les prescriptions du paragraphe 19.9 qui ne sont pas
applicables a I’ensemble moteur des appareils des types C et E. '

19.2,19.3, 19.4 et 19.5 Ne sont pas applicables.

19.7.4et 19.7.3 Ne sont pas applicables.

19.9 |Modification

Tous les ensembles chargeurs sont mis en fonctionnement dans
la lim{te supérieure de lu plage des tensions nominales pendant une Dexi
ou moteur respectivement conneciés, mais non en fonctionnepent.

[’ensemble batterie

Les(unités pourvues de fiches de prises de courant & broc
étre cquvertes d’une double couche de matiére calorifug

socles fixes doivent
Ps.

Cettp matiére-calorifuge peut étre du feutre ou de la z Se B e épaisseur de 20 mm.

@e ont\pas chonsidérés comme des moteurs 4 excitatipn série.

Purs, résistances ou

19.11| Complément

Les moteurs utilisant des aimants d’excitation perm

19.10] Complément

Si llappareil comporte des éléments

inductiinces, dont le<coure-ciréui 1 ont court-circuités
ou dédonnectés, s@ R pl rites a larticle 11.

Les|courts-circuits ¢t dé j ¢ [aut qui en sont une
conséquence logique. L : ; bnditions de défaut
qui dof ;

L’afticle(d¢'la prenvere partie est applicable avec I’exception suivante:

20.3 Compiément

Les batteries doivent €tre protégées de maniére convenable pour éviter une détérioration, au cas ou elles claque-
raient par suite d’une surcharge ou d’une charge inverse. Cette précaution est destinée 4 éliminer tout risque de feu
ou d’explosion pendant que I’appareil est en charge, sans surveillance, et & prévenir toute détérioration interne
qui feraient en sorte que I’appareil ne puisse plus satisfaire aux prescriptions de I’article 8.

La vérification est effectuée en chargeant pendant deux fois le temps de charge nominal dans les conditions normales
de charge, et ensuite en déchargeant complétement un seul élément de batterie dans les conditions nominales de décharge
et en permettant & I’élément moteur de rester sous tension pendant 1 h. Ceci provoque une charge inverse sur un
seul élément. Pendant Pessai, I'appareil ne doit émetire ni flammes, ni métal fondu, et si une explosion se produit,
son importance ne doit pas étre de nature a causer des dommages & I'utilisateur, méme si I'appareil est tenu en main
au moment de Pexplosion. Aprés Iessai, il n’est pas exigé que les appareils fonctionnent, mais les appareils des types A,
B et D doivent satisfaire a I'essai de rigidité diélectrique du paragraphe 16.4.

Dans le cas des batteries 4 élément unique, Pessai ci-dessus n’est pas applicable.
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19.1.2 Amendment
Sub-clause 19.9 applies in all cases. ‘

If the motor assembly can be operated directly from the mains supply through its charging assembly, the tests of
Sub-clauses 19.7 and 19.11 are applicable, as specified in the relevant particular requirements of 1E C Publication 335.

If the appliance contains components such as semi-conductor devices, capacitors, resistors or inductors, Sub-
clause 19.101 applies. ‘

A charging and battery assembly is considered to be for use unattended.

19.1.4 During the tests of Sub-clauses 19.7, 19.9 and 19.101, the appliance shall comply with the requirements men-
tioned in Sub-clauses 19.9 and 19.10 with the exception that the requirements of Sub-clause 19.9 do not apply to the
motor assembly of appliances of Types C and E.

19.2, 19.3, 19.4 agd 19.5 Not applicable.

19.7.2 and 19.7.3 | Not applicable.

19.9 Amendmen

All charging asfemblies are operated in their charging position at rated volfagesoNat\theyuppex limit of the rated
voltage range for 1 continuous period of 7 days and with the battery or mots hy ive}y being congected,
but not in operatign.

Units provided Wwith plug pins intended to be introduced in fixed s ; : layer
of blanket laggingl material.
The blanket laggitg material may be hair felt or polyurethane

19.11  Supplemer

Motors employing

19.101  Supplem

If the appliance short-
circuiting or disco which-
ever is more unfay

The short-circu litions
which are a logic Sfault

conditions which 4

During the test

20. Stability and

This clause of Part I"applies except as follows:

20.3  Supplemerit

The batteries shall be adequately guarded to prevent damage, should they rupture due to overcharging or reversed
charging. This provision is intended to remove any fire or explosion risk whilst the appliance is unattended during
charging, and to prevent any internal damage such that the appliance would not comply with the requirements
of Clause 8.

Compliance is checked by charging for twice the rated charging time under normal charging conditions and then

by discharging one cell of the battery completely at its nominal discharge rate and allowing the motor unit to remain

. in a switched-on state for 1 h. This provides a reverse charge on one cell. During the test, the appliance shall not emit

flames or molten metal and any explosion occurring shall not be of a magnitude liable to cause harm to the user, even

though the appliance be held in the hand at the moment of explosion. After the test, appliances need not be operable,
but appliances of Types. A, B and D shall comply with the electric strength test of Sub-clause 16.4.

In the case of batteries consisting of only one cell, the above test does not apply.
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21. Résistance mécanique
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

21.1 Complément

Si les ensembles sont séparables, ils sont essayés séparément. Pour les appareils du type C, I'essai est effectué seule-
ment sur les ensembles chargeurs et batteries; pour les appareils du type E, sur Iensemble chargeur uniquement.

Complément

L’essai précédent est a 1’étude.

21.5 Complément

S’illest pourvu de fiches de prises de courant & broches destinées a étre introdyi es\socles fixes, I’élément
ou Pensemble d’éléments qui peut étre connecté directement est, de plus, souny j bour tournant. Le
tambolr représenté a la figure 2, page 25, tourne & une vitesse de 5 tr/mind 11 &ffectue §0, e pons si la masse de
Pélément ou de I’ensemble d’éléments est inférieure & 250 g et 25 révolutj 7 spieyre a 250 g. Aprés
cet esdai, il n’est pas exigé que I’élément ou I’ensemble d’éléments foncfionne, waxi Joi Esenter de détério-
ration|au sens de la présente recommandation. Une déformation de, e fiches n pue.

22. (onstruction
L’article de la premiére partie est applie4

22.1 |Remplacement

Les jappareils des types A, B et D et les\ense hg ; C, ainsi que I’en-

semblg chargeur des appareils < 2 correspondantes
de la ¥

ent’ moteur est susceptible de devenir humide|en usage normal,
¢ au moins protégés contre les chutes d’eau vdrticales.

Poul
I’éiém

Egalement applicabls aux ensembles moteurs des appareils du type C et aux ensembles moteuys et batteries des

appardils da type

24. Eléments constituants
Lrarticle de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

24.1 Modification

Les fiches des €léments pourvues de broches congues pour étre introduites dans des socles fixes doivent satisfaire
a la recommandation 000 de la CET (& I’étude) pour autant qu’elle soit raisonnablement applicable.

24.4 Complément

La présente prescription est également applicable aux fiches et socles de prise de courant destinés a étre utilisés
a la tension de la batterie.

Les connecteurs entre éléments des appareils des types B, C et E ne doivent pas étre interchangeables.
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21. Mechanical strength
This clause of Part 1 applies except as follows::

21.1 Supplement

If the assemblies are separable, they-are tested separately. For appliances of Type C, the test is carried out on the
charging and battery assemblies only; for appliances of Type E, on the charging assembly only.

Supplement

The foregoing test is under consideration.

21.5 Supplement

If provided with plug pins intended to be introduced into fixed socket-outlets, the unit or the combirgtign of units
which can be plugged in directly is, in addition, subjected to a tumbling barrel test. The ba showh 3 ‘Figure 2,
page 25, turns at § rate of 5 rev/min. It revolves 50 times if the mass of the unit or combind ynitsJs upNg 250 g
and 25 times if thg mass exceeds 250 g. After this test, the unit or combination of units need notk 2 e, bt shall
show no damage Within the meaning of this recommendation. Distortion of the plugpins™

22. Construction
This clause of Part 1 applies except as follows:

22.1 Replacemegt

Appliances of Types A, B and D and the charglng a ek of appliances of Type C and the charging
assembly of appliances of Type E shallbe { i i FIEC
Publication 335.

For appliances|of Types B, C and s sichAs likely to become wet during normal uke, the

23. Internal wiring
This clause of Part 1 apphie

23.6 Supplement

Also applicablg for magor assewbliés of appliances of Type C and motor and battery assemblies of appliances

of Type E.

24. Components
This clause of Part 1 applies except as follows:

241 Amendment

Plug parts of units provided with pins intended to be introduced into fixed socket-outlets shall comply with
1E C recommendation 000 (under consideration) as far as it reasonably applies.

24.4 Supplement

This requirement applies also to plugs and socket-outlets intended for use at battery voltage.

Connectors between units of appliances of Types B, C and E shall not be interchangeable.
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25. Raccordement au réseau et cibles souples extérieurs.

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

25.2  Modification

Les appareils des types A et D et les éléments chargeurs des appareils des types B, C et E peuvent étre pourvus de fiches destinées a
€tre introduites dans des socles fixes.

25.3  Modification

Pour les appareils des types A et D, le type de cable souple le plus Iéger doit &tre celui spécifié dans les regles par-
ticuliéres correspondantes de la Publication 335 de la CEI pour les appareils & moteurs et & entrainement magné-
tique. [Pour les éléments chargeurs des appareils des types B, C et E, le type de c lus léger doit étre
un cible souple en polychlorure de vinyle méplat, dénomination 227 TEC 42, sous gaine légére
en polychlorure de vinyle, dénomination 227 IEC 52. Pour les éléments des B et les éléments
charggurs et batteries des appareils du type C, le cable souple intermédiairé\e plus\ége étrepeelui spéeifié dans
les régles particuliéres correspondantes de la Publication 335 de la CP i ofeur et & entraine-
il du type C et le cordon

serva

254

Cette prescription n’est pas applicable ay cordon i : i des appareils du
type ¢,

La sg¢ v areils des types B, C
et E, pd ’i i élé atterie des 2 du type C et I’interconnexion des élémen{s d’appareils du type
B, peut|é ipérieure a 1,5 kg, si
le coury

25.5 |Modification

Un pable non dé 2 S 3 utorlse pour I’ 1nterconnex1on de I’é1ément battprie et moteur des
appartgils du typ 4, les prescriptions
de ce paragraphe

25.7

Les
ni au d

bareils du type C,

25.8

Ce IIaragraphe n’est pas applicable au cordon servant a relier I'élément batterie et moteur des agpareils du type C,

ni au cordon servant 3 relier les éléments des apnareils dy tyne E
Pr rE g

26. Bornes pour conducteurs externes

L’article de la premicre partie est applicable avec I’exception suivante:

26.1 Modification

Pour les éléments chargeurs des appareils des types B, C et E, des connexions soudées, serties ou des connexions analogues peuvént
étre utilisées pour la connexion des conducteurs externes, pourvu que, pour les extrémités soudées, le conducteur soit fixé pres de la sou-
dure ou que des arréts soient prévus de mani¢re que les lignes de fuite et distances dans I’air ne soient pas réduites a moins de 509, de la
valeur spécifiée au paragraphe 29.1, si le conducteur glisse. Cette modification s’applique €galement aux connexions des cdbles aux
appareils des types A et D, aux éléments moteurs et batteries des appareils du type B et a I’é1ément batterie des appareils du type C, si
cela est permis dans les régles particulieres correspondantes de la Publication 335 de la CEI pour appareils & moteur et a entrainement
magnétique
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25. Supply connection and external flexible cables and cords

This clause of Part 1 applies except as follows:

25.2 Amendment

. Appliances of Types A and D and charging units of appliances of Types B, C and E may be provided with plug pins intended to be
introduced into fixed socket-outlets.

25.3  Amendment

For appliances of Types A and D, the lightest type of flexible supply cord shall be that specified in the relevant
particular requirements of 1E C Publication 335 for motor-driven and magnetically-driven appliances. For charging
units of appliancgs of Types B, C and E, the lightest type of flexible supply cord shall be p~.c.at twim flexible
cord, code designption 227 IEC 42, or light p.v.c. sheathed flexible cord, code designatio 52. "Fpr the
units of applianc iblg inter-
mediate cord shal
driven and magngti
the battery and n

25.4  Amendmen

This requirement does not apply to the intermediate cord between\bagtety a otd 'ype C
and between unit$ of appliances of Type E.

The nominal cros§-sectional area of flexible cables or cords fox ance e and D ghd for charging units of apphjnces of
Types B, C and E anfd for the interconnection of the charging and | 1 Type C and of the units of applignces of
Type B may be 0.5 mim? if the mass of the appliances or units to fvhi is\sonnetted does not exceed 1.5 kg, the current does not
exceed 3 A and the Iength of the cord does not exceed 2 m.

25.5 Amendmen

A non-rewirable, non-detachable TN } e interconnection of the battery and motor ynit of
appliances of Type C and Jclause
do not apply.

25.7 Amendmen
The tests do no of the

units of appliance!

25.8 Amendmen

This sub-clause dees-not apply to the intermediate cord of the battery and motor unit of appliances of Type C
and of the units af appliances of Type E

26. Terminals for external conductors

This clause of Part 1 applies except as follows:

26.1 Amendment

For charging units of appliances of Types B, C and E, soldered, welded, crimped and similar connections may be used for the connec-
tion of external conductors, provided that for soldered or welded terminations, either the conductor is fixed near the place of soldering or
welding, or barriers are provided such that creepage distances and clearances are not reduced to less than 509 of the value specified in
Sub-clause 29.1, should the conductor slip out. This modification is also valid for cord connections to appliances of Types A and D,
the motor and battery units of appliances of Type B and the battery unit of appliances of Type C, if this is permitted in the relevant
particular requirements of IE C Publication 335 for motor-driven and magnetically-driven appliances.
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27. Dispositions en vue de la mise iﬁ Ia terre

L’article de la premiére partie est applicable.

28. Vis et connexions

L’article de la premiére partie est applicable.

29. Lignes de fuite et distances

L’afticle de la premiére partie est applicable.

30. Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

L’

fes)

ticle de la premiére partie est applicable.

31. PFrotection contre la rouille

L’agticle de la premiére partie est applicaglc. ? ;
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